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aj-maurovw ternir

Dt     34:  7 .hjoêle sn:èAaløw“ /n™y[e ht…àh}k;Aaløê /t–moB] hn:¡v; µyrIüc][,w“ ha…ámeA˜B, hv,%moW

Dt 34:  7 Mwush'" de; h\n eJkato;n kai; ei[kosi ejtw'n ejn tw'/ teleuta'n aujtovn:
oujk hjmaurwvqhsan oiJ ojfqalmoi; aujtou',
oujde; ejfqavrhsan ta; celuvnia aujtou'.

Dt 34:  7 Et Moshèh était âgé de cent vingt ans, à sa mort ÷
et son œil ne s’était pas affaibli [terni] et sa verdeur n’avait pas disparu.

Si 43:  4 kavminon fusw'n ejn e[rgoi" kauvmato", triplasivw" h{lio" ejkkaivwn o[rh:
ajtmivda" purwvdei" ejkfusw'n
kai; ejklavmpwn ajkti'na" ajmauroi' ojfqalmouv".

Si 43:  4 On attise la fournaise pour les travaux qui se font à chaud,
mais trois fois plus chaud est le soleil qui brûle les montagnes ;
il exhale des vapeurs brûlantes et, dardant ses rayons, il ternit  {= éblouit} les yeux.

Lam.   4:  1 b/F–h' µt,K≤¢h' an<¡v]yI bh;+z: µ[æ¢Wy h~k;yae

.t/xêWjAlK; varo™B] vd<qo+AynEb]a' h~n:k]Pe~T'v]Ti

Lam 4:  1 Pw'" ajmaurwqhvsetai crusivon, ajlloiwqhvsetai to; ajrguvrion to; ajgaqovn…
ejxecuvqhsan livqoi a{gioi ejp∆ ajrch'" pasw'n ejxovdwn.

Lam. 4:  1 Comment s’est-il terni, l’or ;
s’est-il altéré, l’or-fin de bon (aloi) [le bon argent] ÷
les pierres sacrées ont-elles été répandues à l’entrée de toutes les rues ?


